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& RESUMO: Este trabalho objetiva analisar os mecanismos segmentais de exptessdo da modalidade
epistémica, sustentando a hipotese de que o grau de comprometimento do falante pods ser avaliado
em correspondéncia com o nivel da organizagéo estrutural da frase em que o modalizador atua.
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1 Introdugao

O carater complexo do processo de modalizagéo tem levado varios pesquisa-
dores a considerar que somente uma representa¢éo da estrutura oracional em ca-
madas permitiria um tratamento adequado para essa categoria qualificacional.

Hengeveld (1988; 1989) e Dik (1989) propuseram uma estrutura oracional em
camadas que vem sendo adotada por variog outros funcionalistas, entre eles,
Mackenzie (1992) e Nuyts (1993). Segundo Nuyts, a ideéia por tras de tais represen-
tagdes & bastante simples e muito antiga:

Ela se reduz a notagio p{x) usada na lbgica e na filosofia para indicar a relagéo entte
uma proposigao (X) e uma postuta proposicional (p). Entretanto, uma vez que na lingua natural
existem diversas categorias qualificacionais que afetam os estados de coisas, que pot sua vez
apresentam relagdes bastante complexas ém termos de escopo mutuo, de presenga ou ausén-
cia de suscetibilidade de combinagfo e de efeitos semdnticos, as tepresentagdes para a lingua-
gem requerem camadas multiplas. (5.956)

Para explicar o comportamento da categoria qualificacional de modalidade,
Hengeveld e Dik sugerem uma representagao em camadas da estrutura da oragao.

1 Bste artigo é uma versdo patcial de minha tese de doutotado A manifestagdo da modalidade epistémica; um
exercicio de andlise nos discursos do ex-presidents Collor, defendida na FCL/UNESP, em 1995.
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Nessa representagdo, duas modalidades relacionadas ac conhecimento sdo apre-
sentadas: a modalidade objetiva epistémica e a modalidade epistemolégica.

Considerando a interagdo entre evidencialidade e modalidade, procuraremos
descrever a modalidade do conhecimento de uma maneira menos fragmentaria,
como uma categoria Unica revestida de diferentes funcdes na situagdo de intera-
¢do. Desse modo, pretendemos descrever a relagédo entre o efeito comunicativo de
(des)comprometimento do falante, a explicitagdo ou ocultagdo da fonte do conheci-
mento e o nivel de estrutura¢io da frase em que se alojam os modalizadores.

Para andlise da manifestagdo da modalidade em enunciados efetivos, selecio-
namos treze discursos do ex-presidente Fernando Collor de Mello, produzidos, em
sua maioria, durante a fase do impeachment. Na analise dos enunciados modaliza-
dos, procuramos estabelecer relagdes entre as camadas de estruturagio da frase em
que os modalizadores atuam seu escopo e sua fungdo. Para tanto, uma rapida expo-
sigdo do modelo de descrigdo da estrutura frasal em camadas faz-se necessaria.

2 A estrutura frasal em camadas e as modalidades®

A representacdo em camadas da estrutura da oragédo proposta por Hengeveld
e Dik considera que todo enunciado pode ser analisado em dois niveis: o represen-
tacional e o interpessoal. No nivel representacional, um estado de coisas ¢ descrito
de maneira tal que o receptor seja capaz de entender a que situagdo real ou hipoté-
tica se faz referéncia. Num nivel interpessoal, essa situagio é apresentada de ma-
neira tal que ¢ receptor seja capaz de reconhecer a inten¢do comunicativa do fa-
lante. Dessa forma, o nivel representacional diz respeito ac evento narrado e o nivel
interpessoal, ao evento da fala.

Nessa anélise da frase, portanto, uma predica¢ao preenche duas fungbes dife-
rentes. Ela designa um estado de coisas num nivel representacional e representa o
contetdo de um ato de fala num nivel interpessoal. Para distinguir esses dois usos
da predicagdo, Hengeveld usa o termo predicacdo para se referir & primeira das
fungbes e o termo proposi¢do para se referir & segunda funcdo. A distingdo entre
essas fungdes sera bastante util para a identificacdo das modalidades, conforme
Veremos.

A construgdo de uma estrutura frasal requer, antes de tudo, um predicado
que se aplique a um certo numero de termos, resultando numa predicac¢édo. Os pre-
dicados designam propriedades ou relagdes, os termos indicam as entidades e as
predicagbes designam um conjunto de estado de coisas (EC). Um EC é algo que
pode ocorrer em algum mundo real ou imaginario €, como tal, pode ser localizado

3 Parte dessa discussdo dos modelos funcionalistas de estrutura frasal de Hengeveld e Dik foi apresentada sob
forma de comunicagao oral no XLII Seminario do GEL, Ribeirdo Preto — SP, em maio de 1995.
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no tempo e no espago, pode durar algum tempo e pode ser visto, ouvido ou mesmo
percebido. As especificagbes dos ECs, que sédo realizadas gramaticalmente, séo
chamadas de operadores (m) de nivel 2 e as especificagbes adicionais lexicalmente
realizadas sdo chamadas de satélites (o) de nivel 2.

Uma predicagdo pode, ainda, ser construida em uma estrutura de ordem mais
alta, a proposi¢cdo, que designa um “contetido proposicional” ou um “fato possivel”.
As proposigbes podem ser motivo de surpresa ou divida, podem ser mencionadas
ou negadas, rejeitadas e lembradas e podem ser consideradas verdadeiras ou fal-
sas. As proposigdes podem, ainda, ser especificadas por operadores e satélites de
nivel 3. Finalmente, a proposi¢do revestida de forga ilocuciondaria constitui a cldu-
sula, que corresponde a um ato de fala especificado pela proposigdo e pelos opera-
dores e satélites de nivel 4.

A cada nivel de unidade estrutural corresponde um diferente tipo de unidade
lingiiistica. Consideradas como variaveis, essas unidades lingliisticas se represen-
tam por diferentes simbolos, conforme o nivel estrutural a que correspondem. As-
sim, a representacdo de um enunciado simples contém quatro variaveis diferentes,
resultando em expressdes que se referem a diferentes tipos de entidades, como se
pode observar no Quadro 1, adaptado de Hengeveld (1989, p.130):

Quadro 1 - As camadas da estrutura frasal

~ Unidade . .
Fungéo ) Nivel estrutural Referéncia Varidvel
Interpessoal 4 cldusula ato de fala E

3 proposicéo fato possivel X
Representacional 2 predicagao estado de coisas e
1 predicado propriedade/relagao X

A representacéo de um enunciado, segundo esse modelo, é feita da seguinte
maneira:

(E: [ILL (S) (A) (X;: [proposigéo] (Xy))] (Ey))

—
(e1: [Preds (x,)(%p)...(%y)] (e4))

O nivel mais alto estd estruturado com base em um esquema ilocucionério
que especifica as relagdes entre um falante (S), um ouvinte (A) e a mensagem co-
municada ou conteudo (X). O nivel mais baixo € estruturado com base em um es-
quema de predicado que especifica uma propriedade de um individuo ou uma rela-
¢ao entre varios individuos (x). A partir do nivel mais externo, este esquema indica
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que, dentro de um ato de fala (E), um conteddo proposicional (X) & comunicado, fa-
zendo-se, dentro dele, referéncia a um estado de coisas (e) do qual participam al-
guns individuos (x}.

0O modelo de organizacgio estrutural da frase foi proposto por Hengeveld para
dar conta de toda uma gama de fatos gramaticais. Assim, nessa estrutura represen-
tacional do enunciado em camadas, a modalidade é apenas uma das categorias
qualificacionais que afetam o EC.

Admitindo, como tanto$ outros, que “as diferentes distingtes seménticas ge-
ralmente classificadas sob o nome de ‘modalidade’ ndo parecem representar uma
categoria seméntica unica e coerente”, Hengeveld (1988, p.233) se esquiva de
aptesentar uma defini¢do geral para essa categoria. Inspirado pelas idéias de Lyons
(1977, caps. 15 e 16), Hengeveld estabelece distingées entre dois tipos diferentes de
modalidade do conhecimento: objetiva epistémica e epistemoldgica.

A modalidade objetiva epistémica foi definida como “"todos aqueles meios
linglisticos pelos quais o falante pode avaliat a realidade de um EC em termos de seu
conhecimento dos ECs possiveis” (Hengeveld, 1988, p.233).

A modalidade epistemoldgica foi definida como "todos aqueles meios linguisti-
cos pelos quais o falante pode expressar seu comprometimento em relagdo a verdade
da proposigéo” (p.233). Considerando que o grau de comprometimento do falante
com relagdo a verdade do contetido da predicagdo que ele apresenta para ser
considerado esta diretamente relacionado a origem da informacgéo contida na predi-
cagéo, Hengeveld subdividiu a modalidads epistemoldgica em subjetiva (epistémica
ou boulomaica) e evidencial (inferencial, citativa ou expetiencial).

A diferenga basica entre modalidade subjetiva e modalidade objetiva reside no
fato de a origern de uma proposicdo modalizada subjstivamente ndo poder ser
questionada, uma vez que, ao modalizar subjetivamente uma proposigao, o falan-
te revela-se como a fonte da informacgdo e também como aguele que apresenta um
julgamento sobre a informagédo contida nessa predicagéo.

Na modalidade subjetiva epistémica, 0 evento é um construto (pensamento,
crenga, fantasia) do préprio falante, que é a fonte da informagao. Na modalidade
evidencial, o falante, embora faga um julgamento sobre a informagdo contida na
proposicédo, pode nao se apresentar como a fonte dessa informagéo. Assim, na mo-
dalidade inferencial, o evento é caractetizado como infetido de uma evidéncia; na
modalidade citativa, o evento é relatado de uma outra fonte; e, na modalidade expe-
riencial, o evento é caracterizado como experienciado por uma fonte.

Lembrando que o nivel interpessoal esta relacionado agueles meios lingtiisticos
usados pelo falante para evocar um certo efeito comunicativo no ouvinte e que o nivel
representacional esta relacionado com agueles meios linguisticos usados pelo falante
para fornecer ao ouvinte a descri¢gdo de um EC, parece-nos indiscutivel que, dentro
do quadro das modalidades estabelecido por Hengeveld, a modalidade objetiva
epistémica se aloje no nivel da predicagéo e a modalidade epistemolégica, no nivel
da proposigao.
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O Quadro 2 resume a tipologia das modalidades do corthecimento apresenta-
da por Hengeveld.

Quadro 2 - As modalidades do conhecimento

~ Modalidade Fungéo - Nivel Expressdo ;
Objetiva Avaliar a realidade de um Predicacio Pradicados encaixadores e
epistémica estado de coisas ag opsradores

Expressar o

comprometimento do falante
com relagdo a verdade da
proposigao

Predicados encaixadores,

Epistemologica operadotes e satélites

Proposigdo

3 Modalidade epistémica e evidencialidade

Na tipologia das modalidades proposta por Hengeveld, chserva-se que os va-
lores modais relacionados ao eixo do conhecimento sfo identificados como duas
modalidades diferentes, segundo o nivel de estruturagdo da frase em que se inse-
rem e segundo a fungdo que desempenham. Para a identificagio dessas modalida-
des, além da fungdo e do nivel de estruturagdo da sentenga, um outto critério é
considerado: a fonte da informagéo com base na qual o falante faz sua avaliagéo.

A considetagho da modadlizagdo como uma qualificagdo objetiva ou subjetiva,
proposta por Lyons (1977), foi retomada por Hengeveld, mas a classificacdo resul-
tante ainda é problematica. A modalidade epistémica objetiva foi caracterizada em
termos da avaliagdo que o falante faz do estatuto de realidade do EC designado por
uma predicagao. Para essa avaliagdo, o falante faz um cotejo entre o EC designado
pela predicagdo e o conhecimento que éle possui sobre as “situagdes possiveis” ou
“estados de mundo” (EM), na denominagdo de Hengeveld. “Se todos os EMs conti-
verem o EC designado por uma predicagdo, entdo o falante chegara a corclusdo
‘certo’ ... Se apenas alguns ECs contiverem o EC que est4 sendo analisado, éntao o
falante chegara & concluséo ‘possivel’™ (1988, p.236). Assim, o conhecimento que o fa-
lante possui sobre 0s EMs é o padrédo para sua avaliaggo.

A modalidade subietiva epistémica foi caracterizada em termos do ¢ompro-
metimento do falante com relagdo 4 verdade do conteudo da predicagio que ele
apreserita para ser considerado. “Ao modalizar subjetivamente uma predicacéo, o
falante revela-se como a origem da informagdo e também como aquele que apre-
senta um julgamento sobre a informag¢ao contida nessa predicagéo.”

Que o escopo de cada uma dessas modalidades é diferente, parece-nos fora
de duvida. O préprio Hengeveld se encarrega de propor alguns testes para mostrar
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essa diferenga. Assim, a modalidade subjetiva, expressdo de atitudes do falante,
esta localizada fora da proposicao, razdo pela qual, diz ele, nao pode ser negada ou
questionada. Além disso, as sentencas modalizadas subjetivamente estdo fora do
escopo do tempo; embora possam receber uma forma verbal do passado, essa for-
ma nao faz uma referéncia temporal, ela apenas expressa um grau menor de com-
prometimento por parte do falante.

Hengeveld, entretanto, procura atrelar a distingéo entre as modalidades sub-
jetiva e objetiva a classe de palavras que expressa cada uma dessas modalidades,
considerando que os advérbios modais sempre ddo expressdo 4 modalidade subje-
tiva e os adjetivos modais, a modalidade objetiva. Essa mesma opinido foi defendi-
da também por Bellert (1977), para quem os advérbios modais qualificam a verdade
da proposi¢do expressa no enunciado em que eles ocorrem e os adjetivos modais
qualificam o estado de coisas referido pelo enunciado, sendo parte da proposicéao
expressa pelo enunciado. Lang, em trabalho de 1979 (apud Nuyts, 1993), considera
que os adjetivos modais pertencem a proposicéo e fazem referéncia a um elemento
do mundo (o EC), enquanto os advérbios modais nao fazem parte do significado
proposicional mas expressam a atitude do falante em relagéo a proposigao.

Em artigo que trata exclusivamente dos advérbios e adjetivos epistémicos,
Nuyts (1993) procura demonstrar que, contrariamente ao que apregoa a literatura
sobre o assunto, a escolha que o falante faz entre uma construgiao com adjetivo e
uma com advérbio nédo é determinada por alguma diferenca na semantica da quali-
ficagdo modal mas sim pela conjungéo de trés fatores: funcionalidade discursiva,
performatividade e intera¢ao entre modalidade e evidencialidade.

Ao discutir a relagéo entre modalidade e evidencialidade, Nuyts questiona a
distingdo entre modalidade objetiva e modalidade subjetiva estabelecida por Lyons
(1977) e Hengeveld (1988). Segundo Nuyts (1993, p.946), todo julgamento modal
estd baseado em uma evidéncia; o que pode variar é a qualidade da evidéncia que
se tem, mas “sem evidéncia, nenhuma avaliagdo de um EC é possivel — pode-se,
entdo, simplesmente dizer que ndo se sabe” (p.946).

Nuyts considera, portanto, que a evidencialidade é uma dimensio semantica
hierarquicamente superior a modalidade. Desse modo, a fonte da evidéncia passa a
ter importancia fundamental para a distin¢do entre modalidade subjetiva e objetiva.
Se o falante sugere gue apenas ele conhece ou teve acesso a evidéncia a partir da
qual conclui, ele assume uma responsabilidade estritamente pessoal para a qualifi-
cagao modal. Por outro lado, se o falante sugere que a evidéncia é conhecida ou
acessivel a um grupo de pessoas que chegam todas @ mesma conclusdo e entre as
quais se inclui, provavelmente, ¢ ouvinte, ele assume uma responsabilidade parti-
lhada com todos aqueles que tiveram acesso a evidéncia a partir da qual se estabe-
leceu a conclusdo. Para fazer uma distingdo entre a sua proposta e a concepgao
tradicional de subjetividade e objetividade, que julga "provavelmente errada ou,
pelo menos, equivocada”, Nuyts denomina a primeira qualificagdo subjetiva e, a
segunda, intersubjetiva.
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A proposta de Nuyts coloca em questdo a relagdo entre evidencialidade e mo-
dalidade. Duas tendéncias podem ser distinguidas na considera¢do dessa questao.
A primeira, que considera os evidenciais como um tipo de modalizador epistémico,
pode ser representada pelo trabalho de Palmer (1986, p.151), para quem o termo
epistémico deveria ser aplicado ndo s aos sistemas modais que envolvem basica-
mente as nog¢des de possibilidade e necessidade, mas a qualquer sistema modal
que indique o grau de comprometimento do falante com relagdo ao que ele fala.
Em particular, ele deveria incluir evidenciais, tais como rumor |[hearsay] ou relato
[report] ou a evidéncia dos sentidos.

Segundo Palmer, uma das formas de o falante indicar o seu (des)comprometi-
mento com a verdade da proposigido € a indicagido das evidéncias por meio das
quais ele fez seu julgamento. Considerando que as evidéncias estdo claramente re-
lacionadas ac conhecimento e a crenca dos falantes, Palmer considera insensato
negar-lhes o rétulo de epistémico.

A segunda tendéncia, que considera a qualificagio evidencial como determina-
dora da qualificagdo epistémica, é representada pelo trabalho de Nuyts discutido ante-
riormente. Para esse autor, o fato de as categorias de modalidade epistémica e eviden-
clalidade aparecerem fundidas nos trabalhos de Palmer (1986), Hengeveld (1988; 1989)
e outros, representa uma etapa ja distante, uma vez que essas categorias constituem
duas dimensdes semanticas diferentes: i) a qualificacio epistémica ou a avaliagéo
do falante sobre a probabilidade de um EC; e ii) a qualificagdo evidencial ou a ava-
liacdo do falante sobre a natureza ou a qualidade da fonte de sua evidéncia.

No modelo oracional em camadas, assumir essa posi¢do implica definir o es-
copo e a ordem hierdrquica dessas qualificagdes. Se considerarmos, de acordo com
Nuyts (1993), a qualificagdo evidencial como hierarquicamente superior a qualifica-
¢do modal, a distingdo entre subjetividade e objetividade (ou intersubjetividade)
passa a ser discutida dentro do dominio evidencial. Desse modo, aponta Nuyts, se-
ria desnecessario postular dois tipos diferentes de qualificagdo epistémica, como foi
feito em Hengeveld (1988). Parece-nos, entretanto, que as analises dos enunciados
epistemicamente modalizados feitas por Hengeveld e Nuyts, ainda que de nature-
zas diferentes, nédo sdo excludentes.

A avaliagio epistémica & feita com base no conjunto de conhecimentos e
crengas que o falante possui. Ocorre, porém, que esse conjunto de informagdes (as
evidéncias) pode ou ndo ser explicitado pelo falante, segundo as suas intengdes co-
municativas.

Como aponta Hoff (apud Dendale & Tasmowski, 1994, p.2), os evidenciais ou
os “meios de justificacdo” indicam due tipo de evidéncia estd disponivel para
assegurar a confiabilidade do enunciado no qual eles estdo inseridos. Assim, se 0
falante escothe indicar a fonte do saber que seu enunciado transmite, ele oferece a
seu interlocutor a possibilidade de avaliar por si proprio a confiabilidade dessa
informagdo. A avaliagdo da verdade de uma proposicio sera feita, entdo, com
diferentes graus de adesdo do falante, segundo as diferentes fontes de informagéo
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apresentadas, que podem ser um relato de terceiros, uma percepgao visual ou
auditiva, uma inferéncia ou suposigdo do préprio falante.

0O falante também pode optar por no indicar o tipo de evidéncia de que dispde,
se o conhecimento subjacente a sua avalia¢io for de dominio comum ou, principal-
mente, se ele quiser fazer parecer que ¢ um conhecimento compartilhado. Dessa
forma, a qualifica¢io epistémica incide ndo sobre uma proposi¢io, mas sobre um EC
que é congiderado certo ou possivel, segundo uma avaliagdo apresentada como
independente da crenca do falante. Entrecruzando todas essas variaveis, podemos
equacionar a avaliacdo epistémica da seguinte forma:

EVIDENCIALIDADE

Implicita Explicita

86 do Compar-
falante tithada

MODALIZACAQ EPISTEMICA

Da predicagéo Da proposicao

Ao abrigarmos 0s dois tipos de modalidade, propostos por Hengeveld, sob um
mesmo 16tulo -~ modalidade epistémica -, estamos admitindo que ambas as moda-
lidades representam formas de o falante comprometer-se com a verdade de seu
enunciado (ou descomprometer-se dela), assumindo, com relagdo & qualificagdo
modal, uma responsabilidade estritamente pessoal ou partilhada.

E preciso, entretanto, verificar como as combinatérias entre evidencialidade e
modalidade epistémica sfo efetuadas na lingua e quais os efeitos comunicativos
resultantes de cada tipo. K dessa investigagdo que nos ocuparemos a seguir. Para
tanto, considerem-se, inicialmente, os seguintes exemplos:

(1) “Adotamos recentemente medidas de incentivo as exportagdes que devem trazer
novo impulso ao nosse comeércio exterior.” (D2)

(2) “E possivel que, em algum outro governo, os poderes da Republica tenham
desfrutado de igual independéncia e liberdade.” (D13)

(3) “Creio que compete primordialmente & livre iniciativa - ndo ao Estado - criar
riqueza e dinamizar a economia.” (D1)
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(4) "Tenho certeza de que as diferengas de interesse e percep¢éao ... serdo tratadas
de forma construtiva para beneficio mituo.” (D1)

Algumas diferencas basicas separam esses enunciados em dois grupos. No
primeiro grupo, a possibilidade de ocorréncia de um EC é descrita como provéavel
(1) ou possivel (2), de acordo com o conhecimento que o falante possui sobre situa-
¢Oes possiveis. Embora se possa considerar a possibilidade de enunciados do tipo
de (1) e (2) serem interpretados como a expressio da avaliagdo subjetiva do falante,
é inegavel que esses enunciados estdo totalmente despidos de marcas de julga-
mento. As especificagdes disponiveis s6 podem ser garantidamente a caracte-
rizacdo do estatuto de realidade de um EC. O falante, ao enunciar (1) ou (2), optou
por ndo indicar as evidéncias de que dispunha, apresentando a qualificagio “pro-
vavel” ou “possivel” como independente de sua avaliagdo. Decorre desse digtancia-
mento do falante uma maior credibilidade para a qualificacdo modal, No nivel da
proposigdo, esses enunciados podem ser assim representados:

(1) Poss Pres e, [predicagaol*
(2') Pres e,: Possivel, (e [predicagéol)

A qualificagéo do EC é expressa por um operador em (1) e por um predicado
adjetival em (2),

Nos enunciados do segundo grupo, ha a expressdo do comprometimento do
falante com relagfo a verdade do conteddo que ele apresenta para ser congiderado.
Ao enunciar (3) ou (4), o falante revela gue assume seu enunciado, respon-
sabilizando-se pelo que diz. Diante do que se colacou nos enunciados, a Unica in-
terpretagdo possivel é a de que eles expressam um julgamento do falante. No nivel
da predicagdo, esses enunciados (3) e (4) podem ser assim representados:

(3') Pres [Crer (xi: p1) (Xj: [proposigéo})]
(4') Pres |Ter certeza (xi: p1) (Xj: [proposigéo])]

Nesses dois exemplos, a qualificagdo modal é expressa por predicados ver-
bais que tém como complemento uma proposigéo.

Os diferentes efeitos comunicativos dos enunciados de (1) a (4) ndo podem
ser atribuidos apenas ao nivel da organizagio estrutural em que se aloja 0 modali-
zador e ao seu conseqiiente escopo. A modalizagdo de um enunciado é resultante
da conjugagdo de uma série de fatores, dificilmente dissociaveis, que vao desde a
natureza do préprio item modalizador até a estrutura sintdtica, que engloba, por
exemplo, a unipessoalizagdo ou a voz passiva. Sendo assim, optamos por apresen-
tar a descrigao dos enunciados epistemicamente modalizados presentes no corpus
em duas etapas de complexidade ¢rescente. Na primeira etapa, limitar-nos-emos a

4 Ar1epresentagao completa da estrutura frasal em camadas, segundo Hengeveld (1988), ja foi apresentada 3 pagina
161. Objetivando apenas situar a modalidade epistémica nessa estrutura, optamos por uma representagao
simplificada, 86 apresentando as camadas que estéo no escopo da modalizagéo. Além disso, adotamos a proposta
notacional de Dik (1989, p.262), que exclui a repetigao da varidvel especificada ao final de cada camada.
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descrever as formas de expressdo da modalidade epistémica que ocorreram nos
dois niveis de estruturagéo da frase: a predicagdo e a proposi¢ao. Na segunda, pro-
curaremos relacionar o efeito comunicativo de (des)comprometimento do falante as
relagdes estruturais que se estabelecem nesses enunciados.

4 A manifesta¢gao da modalidade epistémica:
um exercicio de analise

Para analisar a manifestacdo da modalidade epistémica em enunciados efeti-
vos, selecionamos treze discursos do ex-presidente Collor, a saber:
15.3.1992 - Discurso de posse (D1)
14.3.1992 - Discurso em comemoragéo aos dois anos de governo (D2)
26.5.1992 - Primeira manifestagdo apds denuncias de Pedro Collor (D3)
27.5.1992 - Segunda manifestagdo apés denuncias de Pedro Collor (D4)
1.7.1992 - Terceira manifestagédo apés denuncias de Pedro Collor (D5)
10.7.1992 - Discurso sobre renegociagéo da divida com bancos credores (D6)
17.7.1992 - Discurso sobre reforma fiscal (D7)
6.8.1992 - Discurso proferido na posse dos novos ministros (D8)
21.8.1992 - Discurso sobre a liberdade de imprensa (D9)
31.8.1992 - Discurso sobre a CPI (D10)
3.10.1992 - Ultima manifestacdo como presidente (D11)

22.12.1992 - Explicagdes sobre a troca de advogados (D12)

31.12.1992 - Discurso da renincia (D13)

Esses textos foram separados em dois subgrupos. O maior deles é composto
pelos discursos produzidos durante a fase de impeachment (maio a dezembro de
1992), em que o presidente se pronuncia sob forte coagdo moral. Como contrapon-
to aos onze discursos que compdem esse subgrupo, selecionamos o discurso de
posse (D1) e o discurso feito na comemoragao dos dois anos de governo Collor (D2),
textos em que a imagem do presidente nao esta sendo ameagada.

4.1 Formas de expressao da modalidade epistémica

4.1.1 No nivel da predica¢do

a) A avaliagdo que o falante faz da realidade do estado de coisas, descrito
pela predicagao, é expressa por meios gramaticais (operadores de predicacéo):

(5) “Adotamos recentemente medidas de incentivo as exportagdes que devem trazer
novo impulso ao nosso comércio externo.” (D2)

(6) “tarefa que ja foi iniciada, mas que s6 podera ser levada a bom termo com a
participagdo da classe politica.” (D2)

b) A avaliagdo que o falante faz da realidade do estado de coisas, descrito
pela predicagéo, é expressa por meios lexicais (predicados adjetivais):

160 Alfa, S80 Paulo, 40: 151-173, 1996



(7) “E possivel que, em algum outro governo, os poderes da Republica tenham
desfrutado de igual independéncia e liberdade.” (D13)

(8) “Certo é, porém, que a virtude republicana, o espirito de cidadania, pressupde
determinado clima moral.” (D1)

4.1.2 No nivel da proposigao

a) O comprometimento do falante com relagéo a verdade da proposigéo é ex-
presso por meio de satélites de predicagao:

(9) “A inflagdo nos desorganiza e nos desmoraliza. Ela é, sabidamente, o imposto
mais cruel.” (D1)
(10) “De fato, o dinamismo das novas configuragdées econdmicas convive ainda com
a miséria e a estagnacgdo.” (D1)

b) O comprometimento do falante com relagdo a verdade da proposigéo é ex-
presso por meio de predicados encaixadores verbais (11 e 12), adjetivais (13 e 14) e
nominais (15 e 16):

(11) “Creio firmemente, Senhores Senadores e Senhores Deputados, que a dignidade
do Governo implica essencialmente um sélido respeito pelos dois outros Poderes
da Reptiblica.” (D1)

(12) “Sei que ndo se deixardo intimidar pelas manifestagdes organizadas, pelos que
pensando servir, desservem ao pais.” (D10)

(13) “Estou certo, ministro Eraldo Tinoco, de que estara a altura do grande desafio
que tem pela frente.” {D8)

(14) “Estou absolutamente seguro de que estamos no rumo certo.” (D4)

(15) “Dai a convicgdo de que a economia de mercado é forma comprovadamente
superior de geragéo de riqueza.” (D1)

(16) “Dai a certeza de que, no plano internacional, sdo as economias abertas as mais
eficientes e competitivas.” (D1)

Todas essas possibilidades podem ser assim esquematizadas:

Quadro 3 - Formas de expressdo da modalidade epistémica

Fungao Nivel Tipo Expressdo
Expressar o estatuto Predicacdo Operadores 7 Awdliares modais
de realidade de um Predicados Adjetivos
estado de coisas encaixadores
Expressar 0 compro- Predicados Adjetivos
metimento do falante Proposigéo encaixadores Verbos
com relagdo a verdade
da proposig¢ao Nomes

Satélites 64 Advérbios
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Comparando-se as formas de expressdo encontradas no corpus com as for-
mas de expressdo previstas pelo modelo de Hengeveld (ver Quadro 2), observa-se
que, em portugués, assim como em inglés e espanhol, ndo ocorre a qualifica¢ao da
proposicédo por meio de operadores m;. Parece-nos, entretanto, que poucas sao as
linguas que admitem essa possibilidade. Os unicos exemplos de qualifica¢do modal
da proposicéo feita por meios gramaticais, que encontramos na bibliografia consul-
tada, pertencem as linguas hidatsa e turco (Hengeveld, 1988).

Outro dado que merece discussido é a ocorréncia de predicados adjetivais
para expressar tanto a qualifica¢gdo modal da predica¢do quanto a da proposigdo. A
natureza desses adjetivos, entretanto, é diferente em cada um desses empregos.
Enquanto os adjetivos que qualificam a predicagédo sdo sempre avalentes, os adjeti-
vos que qualificam a proposigdo sio valenciais, construindo-se com um argumento
sujeito, freqientemente de primeira pessoa, € um argumento proposicional. Obser-
va-se, porém, que uma mesma forma adjetiva pode ser modalizadora da predicacgéo
ou da proposic¢do, como em (21) e (22), respectivamente:

(21) “E certo que a inflagdo caiu.”
(22) "Estou certo, ministro Eraldo Tinoco, de que estara a altura do grande desafio
que tem pela frente.” (D8)

Numa primeira leitura, poderiamos pensar que o determinador da diferenga
na qualificagdo modal entre esses exemplos fosse 0 uso da forma impessoal em (21)
e da primeira pessoa em (22). Obviamente, 0 uso da primeira pessoa deixa clara a
natureza subjetiva da qualificacdo epistémica, isto é, evidencia que é o falante
quem julga como verdadeira a proposigdo. No entanto, é preciso atentar para a di-
ferenca de sentido que o adjetivo adquire nas duas constru¢bes. Enquanto em (21)
certo € um adjetivo avalente, correspondendo a infalivel, em (22) ele é um adjetivo
atitudinal valencial, correspondendo a convicto, adjetivo que se constréi com um
argumento sujeito de primeira pessoa e um argumento proposicional. Observe-se
que também os predicados nominais, que expressam a modalidade epistémica pro-
posicional, sdo valenciais. Convicgéo, certeza e divida sdo valores que implicam
necessariamente um julgamento de verdade (julgam a verdade da proposicao), dai
a impossibilidade de se aplicarem a ECs.

Vejamos, entdo, como as formas de expressdo e os niveis de organizagéo da
estrutura frasal, descritos aqui, se relacionam com os diferentes graus de compro-
metimento do falante que a modalidade epistémica expressa.

4.2 O (des)comprometimento do falante

Considerando-se as diferentes camadas da organizagdo estrutural da frase,
identificamos, em 4.1, duas instancias da modalidade epistémica, segundo elas te-
nham por escopo:
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i) uma predicagdo na sua fungéo representacional: o falante se utiliza de meios
lingtiisticos para fornecer ao ouvinte uma descrigdo de um EC, avaliando o estatuto
de realidade desse EC. A predicagdo apenas da a descri¢do de uma situagao
externa a que o falante faz referéncia como certa, provavel ou possivel,

ii) uma proposigdo em sua fungéo interpessoal: o falante se utiliza de meios
lingiisticos para expressar sua atitude com relagéo ao seu ato de fala.

Desse modo, ao situar a qualificagdo epistémica no nivel da predicacio, o fa-
lante se furta a responsabilidade sobre o valor de verdade de seu enunciado. Inver-
samente, ao situar a qualificagdo epistémica no nivel da proposigéo, o falante assu-
me, com diferentes graus de adesdo, seu enunciado.

Observa-se, entretanto, que mesmo dentro de um unico nivel de estruturagdo
da frase, os efeitos comunicativos podem ser bastante diferentes. Definindo o eixo
epistémico como um continuum entre 0 CErto € 0 possivel, verifica-se que a lingua
dispde de meios para expressar uma gradagéo bastante sutil entre esses exiremos.
A variedade de formas para expressar um mesmo valor também dificulta o estabe-
lecimento de graus nitidos dentro do eixo da possibilidade.

Sendo assim, separamos as ocoréncias dos modalizadores epistémicos em
dois grandes grupos, segundo o efeito de sentido obtido com seu emprego seja
uma indicagdo de certeza ou de possibilidade. A passagem de um grupo a outro e
feita, entretanto, sem ruptura. Entre o certo € 0 possivel, a adesdo do falante varia
numa progressdo continua.

Considerando os niveis de organizagdo estrutural da frase, podemos equacio-
nar o entrecruzamento dos valores modais de certeza e possibilidade com 0 com-
prometimento do falante da seguinte maneira:

P E certo que a inflagdo. £ possivel que a inflagdo tenha
R caldo.
E

CERTO POSSIVEL
P <
R
0

Tenho certeza de que a inflagdo caiu. L Acho que a inflagéo caiu.

COMPROMETIMENTO
DO FALANTE

Segundo 0 esquema acima, 0S enunciados modalizados diferenciam-se, no
sentido horizontal, pela expressdo de graus opostos no eixo epistémico. No sentido
vertical, esses enunciados se opdem funcionalmente: nos dois quadrantes superio-
res, expressam a avaliagdo de um EC como certo ou possivel e, nos dois quadran-
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tes inferiores, expressam a avaliagdo que o falante faz sobre a verdade de uma pro-
posi¢ao. Conseqiientemente, o eixo vertical representa, num movimento crescente
de cima para baixo, o comprometimento do falante.

Sem desconsiderar os diversos graus de certeza e possibilidade que o eixo
epistémico abarca, chamaremos os modalizadores que ocorrem nos quadrantes do
lado esquerdo do eixo vertical de “modalizadores do certo” e, aqueles que ocorrem
do lado direito, de “modalizadores do possivel”.

Considerando-se, entdo, as formas de expressdo da modalidade descritas no
item 4.1 e resumidas no Quadro 3, foram levantadas todas as indicagdes de possi-
bilidade e certeza presentes no corpus, conforme demonstra a Tabela 1:

Tabela 1 - Ocorréncia dos modalizadores por discurso

D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 D9 D10 D11 D12 D13 Total

Certezas 19 - - 2 3 1 1 2 3 2 1 - 4 38
Possibilidades 9 8 2 1 3 3 1 1 1 12 - 1 4 46
Total 28 8 2 3 6 4 2 3 4 14 1 1 8 84

Voltaremos a esses numeros depois de analisar, em separado, as duas gran-
des classes de modalizadores epistémicos aqui identificadas.

4.2.1 A modalidade do certo

As indicagbes de que o falante avalia como verdadeiro o conteido do enuncia-
do que produz sao bastante freqlientes em todo o corpus, correspondendo a 456%
do total de ocorréncias (ver Tabela 1). Observa-se, entretanto, que nio ha uma uni-
ca ocorréncia em que a expresséo de certeza do enunciador incida sobre uma pre-
dicacéo:

Tabela 2 — Modalizadores do certo

b1 D2 D3 D4 Db D6 D7 D8 D9 D10 D11 D12 D13 Total

Predicagéo - - - - - - - - - - - - - -
Proposigéo 19 2 3 1 1 2 3 2 1 - 4 38
Total 19 2 3 1 1 2 3 2 1 - 4 38

Sempre tendo por escopo uma proposigdo, a modalizagdo do certo foi feita,
basicamente, de duas maneiras:

i) por um predicador adjetivo ou nominal indicador de certeza:
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(23) “Tenho certeza de que as diferengas de interesse e percepgdo ... serdo tratadas
de forma construtiva para beneficio mutuo.” (D1)

{24) "Estamos certos de que, por esse caminho ... comegaremos a resgatar a imensa
divida que o Brasil ainda tem para com grande parte de sua gente.” (D8)

il) por um predicador verbal ou nominal indicador de um saber:

(26) "Sabemos que contamos para isso nio s6 com a compreensio mas com o pleno
apoio das liderancas sindicais esclarecidas deste pais.” (D1)

(26) "tenho consciéncia de que aqui também impde-se a estabilizagdo financeira.”
(D1)

Embora todos esses enunciados indiquem um forte comprometimento do fa-
lante com relagéo a verdade da proposigdo, observa-se que esse comprometimento
€ expresso em graus bastante diferentes. Como ja apontamos em 4.1, ao indicar as
evidéncias subjacentes a qualificagio epistémica, o falante permite que o interlocu-
tor avalie, por ele proprio, a confiabilidade do enunciado. Assim, os enunciados
construidos em primeira pessoa do singular indicam um forte comprometimento do
falante, uma vez que ele apresenta, como evidéncia para a qualificagdo epistémica,
uma inferéncia pessoal. Comparem-se, agora, 0s seguintes pares de ocorréncias:

(27) "Estamos certos de que ... comegaremos a resgatar a imensa divida que o Brasil
ainda tem para com grande parte de sua gente.” (D8)

(28) “Estou certo de que as liderangas politicas compreenderao as razdes que me
levaram a tomar essa iniciativa.” (D10)

(29) “tenho consciéncia de que aqui também impbe-se a estabilizagdo financeira.”
(D1)

(30) “Temos consciéncia plena do peso desses estados, de suas semelhangas
conosco.” (D1)

Ao utilizar a primeira pessoa do plural, Collor busca uma divisdo de respon-
sabilidades, apresentando sua certeza e seu saber como compartilhados. Assim, o
uso de eu e nds se alterna ao longo dos discursos: eu, para o poder; nds, para o
trabalho, para a divisdo de responsabilidades. Observa-se ainda que em D1, discur-
S0 em gue ocorre o maior nimero de indicagdes da certeza do falante, das 19 ocor-
réncias de modalizadores do certo, dez sdo construidas em primeira pessoa do sin-
gular e apenas duas, em primeira pessoa do plural.

Nas construgbes com predicadores nominais, observou-se um interessante
jogo de ocultacao da evidencialidade. Ja indicamos em 4.2 que as formas nominais
modalizadoras sdo sempre valenciais, pressupondo, portanto, a existéncia de um
argumento que faz o julgamento expresso pela proposi¢ao. Para mascarar o fato de
que é seu o julgamento que estd sendo expresso, Collor omite a indica¢do do pos-
sessivo. Desse modo, a recuperagao da primeira pessoa sé pode ser feita pelas for-
mas verbais que antecedem o predicador modal:
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(31) “Entendo assim o Estado, ndo como produtor, mas como promotor do bem-estar
coletivo. Dai a convicgdo de que a economia de mercado é forma comprovada-
mente superior de geragdo de riqueza, de desenvolvimento intensivo e susten-
tado. Dai a certeza de que, no plano internacional, sdo as economias abertas as
mais eficientes e competitivas.” (D1)

Embora pouco freqiiente, a modalizagdo por meio de locugbes adverbiais é
uma outra forma utilizada por Collor para expressar sua certeza, sem explicitar que
ela é decorrente de uma inferéncia pessoal:

(32) De fato, o dinamismo das novas configuragdes econdmicas convive ainda com
a miséria e a estagnagéo.” (D1)

(33) “Um dos maiores obstaculos a isso é sem diivida o servigo da divida nos niveis
em que se encontra.” (D1)

4.2.2 A modalidade do possivel

Os modalizadores do possivel indicam uma tentativa do enunciador de dimi-
nuir sua responsabilidade pelo que é dito. Quando incidem sobre uma predicagéo,
indicam um duplo distanciamento do enunciador que, além de descrever um EC
como possivel, ainda apresenta essa qualificagdo como independente de sua avalia-
¢Ao. K exatamente nessa situagdo que ocorrem 72,3% das expressées de possibili-
dade encontradas no corpus (ver Tabela 3), feitas por meio de auxiliares modais (31
ocorréncias) e por meio do predicador adjetivo possivel (duas ocorréncias).

Tabela 3 - Modalizadores do possivel

DI D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 D9 D10 D11 D12 D13 Total
Predicagéo 3 7 1 1 2 3 1 1 i 10 - - 3 3
Proposi¢do 6 1 1 - 1 - - - - 2 - 1 1 13
Total 9 8 2 1 3 3 1 1 1 12 - 1 4 46

O verbo dever, como indicador de probabilidade, é o auxiliar mais emprega-
do, combinado com outros modalizadores ou isoladamente:

(34) “Arenovagao da equipe ministerial deve assegurar uma relagdo ainda mais fluida
e equilibrada com o0 Congresso Nacional.” (D2)

(36) “A conquista de credibilidade internacional deverd colocar-nos entre as nagdes
que estdo definindo os novos pardmetros de desenvolvimento, que nos deverdo
guiar no Terceiro Milénio.” (D2)

O verbo poder, embora muito freqiiente como modalizador dedntico, tem em-
prego restrito como indicador de possibilidade, ocorrendo apenas onze vezes:
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(36) “Hoje, qualquer um pode ser vitima desta irregularidade porque no é possivel
a todos nds conhecer a natureza espuria de um cheque.” (D10)

(37) “Na primeira [hipétese, os bancos credores] poderdo preferir ter nossa divida a
juros de mercado.” (D6)

Com relagdo ao emprego desses auxiliares, ndo se pode deixar de analisar 0
valor modal da categoria gramatical de tempo. Observe-se, por exemplo, o efeito
intensificador que o tempo futuro exerce sobre a nogdo de possibilidade expressa
pelos verbos dever e poder:

(38) “A conquista de credibilidade internacional deverd colocar-nos entre as nagdes
que estdo definindo os novos pardmetros de desenvolvimento, que nos deverao
guiar no Terceiro Milénio.” (D2)

{39) “Vocé, trabalhador, podera estar-se perguntando, neste momento, qual a impor-
tancia dessa noticia que estou dando, qual o efeito que um acordo tao dificil e
técnico, aparentemente distante, pode ter sobre sua vida no dia-a-dia.” (D6)

Como aponta Corda {1985, p.59), os usos modais das formas de futuro “jogam
com a virtualidade inerente ao vir-a-ser, com a idéia de possivel natural ao proprio
futuro”. Dai a dificuldade de classifica-las como tempo do indicativo ou como for-
ma com valor modal.5 Para Mira Mateus et al. (1983, p.121), tanto o presente do in-
dicativo quanto o futuro do presente podem ser selecionados pelo falante para ex-
primir estados de coisas futuros: o presente é selecionado quando o falante avalia a
ocorréncia do estado de coisas como altamente provavel e o futuro do presente,
gquando ele avalia que a ocorréncia é apenas possivel. Oposi¢cdo maior separa 0s
valores expressos pelo futuro do presente e o futuro do pretérito. Utilizado para dar
uma informacgédo que o falante ndo assume como sua € para indicar probabilidade
ou hipétese, o futuro do pretérito tem, muitas vezes, o0 seu valor temporal anulado
em favor de um valor modal. E o que acontece, por exemplo, em (40) e (41):

(40) “O Presidente da Republica tem como residéncias oficiais o Palacio da Alvorada
e a Granja do Torto. Poderia estar morando num desses enderegos, com todas
as despesas pagas.” (D10)

{(41) "Pensem bem: se eu quisesse morar de graga, com tudo pago, estaria morando
no Palacio da Alvorada.” (D5)

Neste trabalho, limitamos a andlise do valor modal das categorias de modo e
tempo apenas aos enunciados em que essas categorias co-ocorrem com itens 1éxi-
cos modalizadores. Assim, nao foram analisados os enunciados modalizados unica-
mente pelo modo ou pelo tempo verbal, como em (41). Entretanto, registramos que
o maior numero de verbos nao modais, flexionados no futuro do pretérito, ocorre
em D10, discurso em que Collor abandona a atitude de indiferenga e passa a se de-

5 Ver, a esse respeito, Campos & Rodrigues, 1993, p.414-23.
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fender das acusagdes, negando-as ou atenuando-as. Enquanto em D10 o futuro do
pretérito é usado nove vezes, em seis outros discursos (D2, D3, D8, D11, D12 e D13)
nao ha uma unica ocorréncia desse tempo.

E também em D10 que ocorre o maior nimero de modalizadores do possivel
(ver Tabela 3), em sua maioria modalizadores da predicagdo. No nivel da proposi-
¢éo, as afirmag¢des de Collor sdo raramente apresentadas como incertas ou impreci-
sas. Excluindo-se um unico caso claro de indicagdo de duvida, feita por meio do
verbo supor, a incerteza do enunciador é sempre expressa pela qualificagdo do
enunciado como um julgamento pessoal:

(42) "Penso que a integragdo é passo obrigatdrio para a moderniza¢do de nossas
economias.” (D1)

(43) “Responderei ao que creio, sinceramente, sejam profundas injusticas, pré-julga-
mentos e posturas nitidamente eleitorais.” (D10)

Entre os verbos que expressam um julgamento ou opinido, a escolha de Collor
recai sempre sobre aqueles que indicam um forte comprometimento com o conted-
do do enunciado que, embora avaliado como possivel, é posto como bem préoximo
da verdade. Desse modo, Collor ndo se utiliza de verbos como imaginar ou achar,
que indicam um alto grau de incerteza do enunciador. Como aponta Rosa (1992,
p.60), as expressdes verbais de opinido, entretanto, nem sempre incluem a incerte-
za do falante sobre 0 que diz, uma vez que, “do ponto de vista pragmatico-interacio-
nal, a opini&o expressa uma crenga ou saber ja pré-configurado, que contrasta com
a expressao de uma duvida". Observe-se que em algumas ocorréncias do verbo
crer, a proposi¢ao encaixada € construida com o verbo no tempo presente do indi-
cativo, 0 que reforga a idéia de que o falante considera o conteido da proposigao
como préximo a verdade. Comparem-se, por exemplo, os diferentes efeitos comus-
nicativos que o enunciado (42), comentado anteriormente, e os enunciados (44) e
{45) evidenciam, atentando para o papel do modo da proposicédo encaixada:

(44) “Creio que compete primordialmente a livre iniciativa — néo ao Estado - criar
riqueza e dinamizar a economia.” (D1)

(45) “Creio firmemente, Senhores Senadores e Senhores Deputados, que a dignidade
do governo implica essencialmente um sélido respeito pelos dois outros Poderes
da Republica.” (D1)

A ocorréncia do advérbio intensificador em (45) também contribui para dimi-
nuir o grau de incerteza evidenciado pelo verbo crer.

Considerando 0 esquema utilizado para representar ¢ entrecruzamento do
comprometimento do falante com o nivel de atuacdo do modalizador, podemos di-
zer que os enunciados em que Collor expressa seus julgamentos pessoais estariam
localizados na extrema esquerda dos quadrantes do possivel, numa zona de transi-
gao entre o possivel e o certo.

Voltemos, agora, ao enunciado construido com o verbo supor, mencionado
anteriormente:
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(46) “Nao sei 0 que querem de mim. Suponho que pretendam, como ja fizeram outras
vezes em circunstancias semelhantes, mais do que o poder.” (D13)

A Unica ocorréncia de verbo de opinido que nitidamente indica incerteza do
falante é antecedida pela também Unica ocorréncia de um prefaciador de atenua-
¢ao que, nos termos de Rosa (p.82), nega a competéncia epistémica do enunciador.
Observa-se, também, que a incerteza recai sobre a atitude de uma terceira pessoa,
0s congressistas. Em nenhum momento o enunciador coloca como incertas suas
atitudes.

O uso que Collor faz dos modalizadores parece-nos bastante claro. Nas intera-
¢bes lingtiisticas, afirma Koch (1992, p.29), “temos sempre objetivos, fins a serem
atingidos: hé relagdes que desejamos estabelecer, efeitos que pretendemos causar,
comportamentos que queremos ver desencadeados, isto é, pretendemos atuar so-
bre ofs) outro(s) de determinada maneira, obter dele(s) determinadas reagdes”. Collor,
closo de sua imagem, busca convencer seu interlocutor de que sabe sobre o que
esta falando. O uso dos modalizadores do certo é parte de seu esforgo para fazer
seus interlocutores crerem no que esta sendo dito.

Se considerarmos ainda que toda a indicagio de certeza encontrada no cor-
pus é feita no nivel da proposigdo, nivel em que o comprometimento do falante é
maior, facilmente se compreendera o fato de 46,3% do total de modalizadores do
certo ocorrerem no discurso de posse {D1), texto que parece ter sido produzido se-
gundo a férmula “eu sei, eu posso, eu fago”. Na verdade, ndo havia razdes para
Collor buscar o descomprometimento.

Observa-se, entretanto, que o discurso proferido na comemorac¢do de dois
anos de governo, ainda que produzido num momento politico de razoavel estabili-
dade, nao traz nenhuma ocorréncia de modalizadores do certo. Uma leitura de D2,
mesmo superficial, revela uma organizagéo tematica do discurso que desfavorece o
aparecimento da modalidade do certo. Collor organizou seu discurso em dois movi-
mentos basicos: um relato pretensamente imparcial das conquistas do governo e
as projegdes para o futuro. Sendo pretensamente imparcial, seu relato adquire um
valor de verdade a que néo serve o uso de modalizadores do certo; descrevendo
ECs com realiza¢do futura, suas projegbes, obviamente, s6 admitem modalizadores
do possivel.

Nos discursos produzidos apés as denuncias de Pedro Collor, também é pos-
sivel encontrar alguma regularidade no uso dos modalizadores. D3, D4 e D5 foram
produzidos com a mesma intengdo de esclarecer a populacédo. D3 e D4, entretanto,
foram produzidos imediatamente apo6s a divulgacdo das denuncias, quando boa
parte da populacdo ainda ndo conhecia completamente o teor das acusagdes. As-
sim, Collor se limita a declarar a falsidade dessas acusagoes e a listar as agdes que
determinou para punir o8 culpados, entre os quais, certamente, ele nio se inclui.
Em D5 Collor apresenta uma lista de "fatos” que comprovariam sua inocéncia. Im-
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buido do “dever moral de mostrar a verdade”, Collor se utiliza predominantemente
de modalizadores dednticos nesses trés discursos.

Em D6 e D7, Collor procura ignorar a crise instaurada, produzindo discursos
que se aproximam de D2, na argumentagao: apds o relato de vitérias recentes, Collor
acena com um futuro promissor. Novamente, os modalizadores do possivel s&o
mais freqlentes.

D8 e D9 se aproximam pelo fato de terem sido produzidos visando as soleni-
dades em que seriam proferidos. Tém, portanto, uma tematica bem definida e se
caracterizam pela impessoalidade. Nesse contexto, os modalizadores do certo sdo
mais freqiientes que os modalizadores do possivel, embora ocorram em pequeno
numero.

Em D10, como ja apontamos, ha uma nitida predominancia dos modalizadores
do possivel (85,7%). Comentando cada uma das acusagdes, Collor intercala relatos
em primeira pessoa com a expressdo de seu julgamento sobre os fatos relatados e
sobre as atitudes da CPI. Assim, avalia como possivel o comprometimento decisivo
dos destinos do pais, o fato de qualquer pessoa vir a ser vitima das contas-fantas-
mas, o insensato pedido de impedimento do presidente etc. Assim como em D2, a
possibilidade de ocorréncia dos ECs é descrita como independente do julgamento
do falante, ou seja, no nivel da predicacio.

Finalmente, os discursos D11, D12 e D13 compdem um grupo em que, nova-
mente, a argumentagio é baseada em modalizadores dednticos, com poucas 0cor-
réncias de modalizadores epistémicos. Observa-se que, entre os poucos modaliza-
dores utilizados nesses discursos, a maior parte t1az a certeza de que o enunciador
tem de ter sido injusticado.

Apresentando todas as ocorréncias de modalizadores, segundo o esquema
formulado a pagina 162, obteremos o seguinte resultado:

P
R 0 33
E
CERTO POSSIVEL
P
R 38 13
0
COMPROMETIMENTO
DO FALANTE

E interessante observar que os usos mais freqiientes representam uma soma-
téria de elementos que promovem o mesmo efeito de sentido: no nivel da proposi-
¢do, nivel em que o comprometimento do falante € maior, a modalidade mais fre-
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gliente é a modalidade do certo, que, por sua Vez, também indica uma maior ade-
sdo do falante: no nivel da predicacdo, nivel em que ha um menor comprometi-
mento do falante, a modalidade do possivel € a mais freqiiente, indicando uma du-
pla tentativa de diminui¢do de responsabilidade.

5 Conclusao

Sendo veiculadoras das atitudes do falante com relagdo ao que ¢ dito, as mo-
dalidades pedem uma abordagem teérica que considere a lingua em uso. Assim,
foi com a opgao pelo funcionalismo que buscamos analisar os efeitos comunicati-
vos das expressdes modalizadoras epistémicas na interagdo verbal.

Para essa andlise, consideramos a organizagdo simultanea da sentenca como
mensagem e como evento de interagao, segundo o modelo de organizagdo estrutu-
ral da frase proposto por Hengeveld (1988, 1989) e Dik (1989). A utilizagdo desse
modelo permitiu-nos identificar diferentes instancias da modalizag&o, bem como as
diversas qualificagdes que atuam em cada uma das camadas da estrutura frasal.

Admitindo, como Nuyts (1993), que a modalidade epistémica esta dentro do
ambito de incidéncia da evidencialidade, foi possivel descrever a modalidade epis-
témica de uma forma menos fragmentaria: a modalidade epistémica pode ser glo-
balmente considerada como a expressao de uma avaliagdo feita pelo falante com
base no conjunto de conhecimentos e Crengas que esse falante possui.

Embora seja uma categoria individualizada, a modalidade epistémica se re-
veste de diferentes fungdes na situagéo de interacéo. Ao qualificar epistemicamen-
te uma proposigdo, o falante néo sé a avalia como certa ou possivel, mas também
se posiciona com relagdo a essa avaliagdo. Nesse caso, ¢ a fungéo Interpessoal da
frase que esta sendo encarecida. Ao qualificar epistemicamente um EC, 0 falante
descreve esse EC como certo ou possivel, sem contudo, manifestar sua posi¢gao
com relacdo a essa avaliagdo. E, nesse caso, é a funcdo representacional da frase
que est4a sendo encarecida.

Essa dupla fungdo da modalidade epistémica, entretanto, ndo a descaracteri-
7a COMO uma categoria unica. Por essa razao, assumindo uma posigdo contréria a
de Hengeveld (1988; 1989), de Dik (1989) e de Palmer (1986), optamos por conside-
rar cada uma dessas fungdes como subtipos da modalidade epistémica e n&o como
modalidades diferentes. ‘

A existéncia de uma correspondéncia entre o0 grau de comprometimento do
falante e o nivel em que atua o modalizador, hipétese central deste trabalho, pode
ser comprovada ao longo do exercicio de analise dos discursos do ex-presidente
Collor. :
Quando situa a qualificagdo epistémica no nivel da predicacao, o falante des-
creve a possibilidade de ocorréncia de um EC sem a indicacdo das evidéncias,
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apresentando a qualificagdo como independente da sua avaliagho. Dessa forma,
ndo h& nenhuma manifestagdo do comprometimento do falante com a verdade de
seu enunciado. Quando situa a qualificacdo epistémica no nivel da proposigédo, o
falante revela que assume seu enunciado, responsabilizando-se pelo que diz. Nesse
caso, 0 comprometimento do falante é expresso em diferentes graus, segundo as
diferentes evidéncias apresentadas.

Em resumo, considerando as fungbes (representacional e interpessoal) da lin-
guagem, verificamos que:

i) por meio da modalizagdo epistémica o falante avalia como certa ou possivel a
realidade de um EC ou a veracidade de uma proposigao;

1i) essa avaliagdo pode ser feita segundo um conhecimento que sé o falante tem ou
de um conhecimento que é comum, ou seja, segundo um saber que & pessoal ou
partilhado;

iii) segundo as intengdes comunicativas do falante, ele pode escolher explicitar ou
néo a fonte do seu saber;

iv) o grau de comprometimento do falante pode ser avaliado em correspondéncia
com o nivel da organizagédo estrutural da frase em que atua o modalizador.

DALL’AGLIO-HATTNHER, M. M. A functional analisys of epistemic modality. Alfa (Sdo
Paulo), v.40, p.151-173, 1996.

8 ABSTRACT: The aim of this essay is to analyze the non-prosodic mechanisms used to express the
epistemic modality, proposing the hypothesis that the speaker's degree of commitment can be
assessed in relation to the level of structural organization of the clause in which the modal elements
operate.
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